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SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
¢. 2002/47/ES

zo 6. juna 2002,

0 dohodach o finanénych zarukach

Cldanok 1
Predmet a rozsah
1. Tato smernica vytvara rezim SpoloCenstva pre dohody o financ-
nych zarukach, »C1 ktoré splhaju poziadavky uvedené v odsekoch 2

a 5, « a pre financné zaruky v stlade s podmienkami uvedenymi
v odsekoch 4 a 5.

2. Prijemca zaruky a poskytovatel' zaruky musia patritt do jednej
z nasledujucich skupin:

a) verejny organ (s vynimkou verejne ru¢enych podnikov, ak nespadaju
do pismen b) az e)) vratane:

i) organov verejného sektoru ¢lenskych $tatov poverenych riadenim
alebo zasahujucich do riadenia verejného dlhu; a

ii) organov verejného sektoru c¢lenskych Statov opravnenych viest’
ucty pre svojich klientov;

b

~

centralna banka, Eur6pska centralna banka, Banka pre medzinarodné
zuctovanie, multilateralna rozvojovéa banka v zmysle prilohy VI casti
1 oddielu 4 smernice Europskeho parlamentu a Rady 2006/48/ES zo
14. juna 2006 o zacati a vykonavani ¢innosti uverovych institicii
(prepracované znenie) (1), Medzinarodny menovy fond a Eurdpska
investi¢na banka;

¢) finan¢na institicia podliehajiica obozretnému dohladu, vratane:

1) Gverovej inStiticie v zmysle ¢lanku 4 ods. 1 smernice
2006/48/ES vratane institacii uvedenych v c¢lanku 2 uvedenej
smernice;

i) investi¢nej spoloc¢nosti v zmysle ¢lanku 4 ods. 1 bodu 1 smer-
nice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/39/ES z 21. aprila
2004 o trhoch s finanénymi nastrojmi (?);

iii) financnej inStiticie v zmysle ¢lanku 4 ods. 5 smernice
2006/48/ES;

iv) poistovne v zmysle ¢lanku 1 pism. a) smernice Rady 92/49/EHS
z 18. jina 1992 o koordinacii zékonov, inych pravnych pred-
pisov a spravnych opatreni tykajicich sa priameho poistenia
s vynimkou zivotného poistenia (tretia smernica o nezivotnom
poisteni) () a poistovne v zmysle ¢lanku 1 ods. 1 pism. a)

() U. v. EU L 177, 30.6.2006, s. 1.
() U. v. EU L 145, 30.4.2004, s. 1.
() U. v. ES L 228, 11.8.1992, s. 1.
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smernice  Eurdpskeho parlamentu a Rady 2002/83/ES
z 5. novembra 2002 o zivotnom poisteni (1);

v) podniku pre kolektivne investovanie do prevoditeI'nych cennych
papierov (UCITS) v zmysle clanku 1 ods. 2 smernice Rady
¢. 85/611/EHS z 20. decembra 1985 o koordinacii zakonov,
inych pravnych predpisov a spravnych opatreni tykajucich sa
podnikov pre kolektivne investovanie do prevoditelnych
cennych papierov (UCITS) (%);

vi) spravcovskej spolocnosti v zmysle ¢lanku 1 pism. a) ods. 2
smernice ¢.85/611/EHS;

d) ustredna protistrana, zuctovaci agent alebo clearingové centrum
v zmysle ¢lanku 2 pism. c), d) a e) smernice ¢. 98/26/ES, vratane
podobnych institicii regulovanych podla narodného prava, pdsobia-
cich na trhu s terminovanymi obchodmi, opciami a derivatmi
v rozsahu nepokrytom uvedenou smernicou, a osoba - nie fyzicka
- ktora kona ako spravca alebo zastupca v mene jednej alebo viace-
rych 0s6b, medzi ktoré patria drzitelia dlhopisov alebo drzitelia inych
druhov dlhovych cennych papierov alebo akakol'vek institicia
v zmysle pism. a) az d);

e) osoba - nie fyzicka - vratane podnikov, ktoré nie st pravnickymi
osobami, a verejnych obchodnych spolocnosti, pokial’ druhou
stranou je inStitlicia v zmysle pism. a) az d).

3. Clenské $taty modézu z rozsahu tejto smernice vyligit dohody
o finan¢nych zarukach, pri ktorych je jednou zo zGcastnenych stran
osoba uvedena v odseku 2 pism. e).

Ak tito moznost’ vyuziju, ¢lenské Staty st povinné to oznamit® Komisii,
ktora bude o tejto skutoCnosti nasledne informovat’ ostatné clenské
Staty.

4. P»MI1 a) Poskytovand finanéna zaruka pozostiva z hotovosti,
finan¢nych nastrojov alebo tverovych pohladavok; <

b) Clenské 3taty mozu z rozsahu tejto smernice vylagit finanéné
zaruky pozostavajuce z vlastnych akcii poskytovatela zaruk,
akcii v pribuznych podnikoch v zmysle siedmej smernice
Rady ¢. 83/349/EHS =z 13. juna 1983 o konsolidovanych
uctoch (?) a akcii v podnikoch, ktorych vyluénym téelom je
vlastnit’ vyrobné prostriedky nevyhnutné na podnikanie posky-
tovatel'a zaruky alebo vlastnit’ nehnutel'nosti.

¢) Clenské §taty mozu z rozsahu posobnosti tejto smernice vylagit
uverové pohladavky, pri ktorych je dlznik spotrebitel'om

() U. v. ES L 345, 19.12.2002, s. 1.

() U. v. ES L 375, 31.12.1985, s. 3, v zneni poslednych zmien a dodatkov
smernice Europskeho parlamentu a Rady &. 2001/108/ES (U. v. ES L 41,
13.2.2002, s. 35).

(®) U. v. ES L 193, 18.7.1983, s. 1, v zneni poslednych zmien a dodatkov
smernice Eurépskeho parlamentu a Rady &. 2001/65/ES (U. v. ES L 283,
27.10.2001, s. 28).
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v zmysle ¢lanku 3 pism. a) smernice Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2008/48/ES z 23. aprila 2008 o zmluvach o spotrebi-
tel'skom uvere (') alebo mikropodnikom alebo malym podnikom
v zmysle ¢lanku 1 a ¢lanku 2 ods. 2 a 3 prilohy odportacéania
Komisie 2003/361/ES zo 6. maja 2003 tykajuceho sa vyme-
dzenia mikropodnikov, malych a strednych podnikov (%),
okrem pripadov, ked” prijemcom alebo poskytovatel'om zaruky
takychto uverovych pohl'adavok je jedna z institacii uvedenych
v ¢lanku 1 ods. 2 pism. b) tejto smernice.

5. Tato smernica tykajica sa financ¢nej zaruky plati od chvile jej
poskytnutia, ak jej poskytnutie mozno pisomne preukazat’.

Pri preukazovani poskytnutia finan¢nej zaruky musi byt mozné identi-
fikovat' finanéni zaruku, na ktoru sa vztahuje. Na tento Ucel staci
preukézat’, ze zaruka v podobe zaknihovanych cennych papierov bola
pripisand na prislusny ucet, resp. Ze predstavuje kladny zostatok na
prislusnom ucte, resp. ze hotovostna zaruka bola pripisand na stanoveny
ucet, resp. ze predstavuje kladny =zostatok na stanovenom ucte.
»MI1 Pre uverové pohladiavky je ich zahrnutie do zoznamu
pohladavok predlozené¢ho prijemcovi zaruky v pisomnej forme alebo
inym pravne rovnocennym spdsobom dostacujiice na uréenie Uverovej
pohladavky a preukdzanie poskytnutia pohladavky poskytnutej ako
finan¢na zaruka medzi zucastnenymi stranami. <«

Bez toho, aby bol dotknuty druhy pododsek, ¢lenské Staty moézu stano-
vit, ze zahrnutie do zoznamu pohladavok predlozeného v pisomnej
forme alebo inym pravne rovnocennym spdsobom prijemcovi finan¢nej
zaruky je dostaCujuce aj na urcenie tverovej pohladavky a preukazanie
poskytnutia pohladavky poskytnutej ako finan¢na zaruka voci dlznikovi
alebo tretim stranam.

Tato smernica plati pre dohody o finan¢nych zarukach, ktoré mozno
preukézat’ pisomne alebo inym pravne ekvivalentnym sposobom.

6. Clanky 4 a7 7 tejto smernice sa neuplatiiuju na Ziadne obmedzenie
vymahania dohdd o financnej zaruke ani na Ziadne obmedzenie U¢inku
zaloznej dohody o financnej zaruke, na ziadne ustanovenie o kone¢nom
Cistom zctovani alebo vzdjomnom zapocitani, ktoré sa ukladd na
zaklade hlavy IV kapitoly V alebo VI smernice Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2014/59/EU (®) alebo hlavy V kapitoly III oddielu 3 alebo

() U. v. EU L 133, 22.5.2008, s. 66.

(®» U. v. EU L 124, 20.5.2003, s. 36. ;

(®) Smernica Eurdopskeho parlamentu a Rady 2014/59/EU z 15. méja 2014,
ktorou sa stanovuje ramec pre ozdravenie a rieSenie krizovych situacii uvero-
vych institacii a investiénych spolo¢nosti a ktorou sa meni smernica Rady
82/891/EHS a smernice EurOpskeho parlamentu a Rady 2001/24/ES,
2002/47/ES, 2004/25/ES, 2005/56/ES, 2007/36/ES, 2011/35/EU, 2012/30/EU
a2013/36/EU a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1093/2010
a (EU) ¢ 648/2012 (U. v. EU L 173, 12.6.2014, s. 190).
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kapitoly IV nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/23 (1),
ani na ziadne takéto obmedzenie, ktoré sa uklada na zaklade podobnych
pravomoci v pravnych predpisoch ¢lenského Statu na ulahcenie riad-
neho rieSenia krizovej situacie ktoréhokol'vek subjektu uvedeného
v tomto ¢lanku ods. 2 pism. c) bode iv) alebo v tomto ¢lanku ods. 2
pism. d), na ktory sa vztahuji ochranné opatrenia, ktoré su prinaj-
menSom rovnocenné s ochrannymi opatreniami stanovenymi v hlave
IV kapitole VII smernice 2014/59/EU alebo v hlave V kapitole V naria-
denia (EU) 2021/23.

Clanok 2

Definicie pojmov

1. Na ucely tejto smernice:

a) ,dohoda o financnej zaruke* je dohoda o financnej zaruke
s prevodom vlastnickeho prava alebo zalozna dohoda o financnej
zaruke, bez ohladu na to, ¢i sa na ne vztahuje ramcova zmluva
alebo vSeobecné podmienky;

b) ,dohoda o finan¢nej ziruke s prevodom vlastnickeho prava“ je
dohoda, vratane dohod o spitnom odkupeni, pri ktorej poskytovatel’
zaruky prevadza plné vlastnicke pravo k finanénej zaruke alebo plny
narok na fiu na prijemcu zaruky s cielom zabezpecenia alebo iného
krytia plnenia prislusnych finanénych zavizkov;

¢) ,zalozna dohoda o finan¢nej zaruke* je dohoda, pri ktorej poskyto-
vatel' zaruky poskytuje financni zaruku v podobe zéalohy do ruk
prijemcu zaruky alebo v jeho prospech, pricom poskytovatel’ zaruky
si pri zriadeni z&lozného prava ponechava plné alebo kvalifikované
vlastnicke pravo k financnej zaruke alebo plny narok na fu;

d) ,hotovost™ s peniaze pripisané na Ucet v akejkol'vek mene alebo
podobné néroky na vratenie pefiazi, ako napr. vklady na penaZznom
trhu;

e) ,finanéné nastroje” su akcie v obchodnych spolo¢nostiach a iné
cenné papiere ekvivalentné akciam v obchodnych spolo¢nostiach,
dlhopisy a iné druhy dlhovych nastrojov obchodovateI'nych na kapi-
talovom trhu a vSetky ostatné cenné papiere, ktoré sa bezne obcho-
duju a ktoré st spojené s pravom nadobudnut’ takéto akcie, dlhopisy
a iné¢ cenné papiere formou upisania, kipy alebo vymeny, alebo
ktoré vedu k hotovostnému zGctovaniu (s vynimkou platobnych
nastrojov), vratane podielov v podnikoch na kolektivne investova-
nie, nastrojov penazného trhu a narokov a prav stvisiacich s niek-
torym z horeuvedenych;

f) ,prislusné financné zavizky*“ su zavizky, ktoré s zabezpelené
dohodou o finanénej zaruke a ktoré davaju pravo na hotovostné
zuctovanie a/alebo na dorucenie financnych nastrojov.

(") Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/23 zo 16. decembra
2020 o ramci na ozdravenie a rieSenie krizovych situdcii centrdlnych proti-
stran a o zmene nariadeni (EU) ¢. 1095/2010, (EU) ¢&. 648/2012, (EU)
& 600/2014, (EU) & 806/2014 a (EU) 2015/2365 a smernic 2002/47/ES,
2004/25/ES, 2007/36/ES, 2014/59/EU a (EU) 2017/1132 (U. v. EU L 022,
22.1.2021, s. 1).
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g)

h)

i)

k)

D

Prislusné finan¢né zavizky mozu pozostavat’ z nasledujucich zaviz-
kov, resp. ich obsahovat’:

i) sucasné alebo buduce, skuto¢né alebo podmienené alebo even-
tudlne zavédzky (vratane takychto zavdzkov vyplyvajiucich
z ramcovej zmluvy alebo podobnej dohody);

i) zavizky, ktoré ma voci prijemcovi zaruky osoba ind ako je
poskytovatel’ zaruky; alebo

iii) zavdzky urcitej triedy alebo druhu, ktoré vznikajli priebezne;

»zaruka v podobe zaknihovanych cennych papierov® je financ¢na
zaruka poskytnutd v ramci dohody o finanénej zaruke, ktora pozo-
stdva z finanénych nastrojov s vlastnickym pravom preukazovanym
formou zapisu v registri alebo na ucte vedenom prostrednikom,
resp. v jeho mene;

Hprislusny ucet” v suvislosti so zarukou v podobe zaknihovanych
cennych papierov, ktord je predmetom dohody o financnej zéruke,
je register alebo ucet - ktory modze viest' prijemca zaruky - kde sa
zapisuju zmeny, ktorymi sa predmetné zaknihované cenné papiere
poskytuju prijemcovi zaruky;

,,.ekvivalentna zaruka‘:

1) v stvislosti s hotovostou je platba rovnakej sumy v rovnakej
mene;

ii) v suvislosti s finanénymi nastrojmi su financné nastroje rovna-
kého emitenta alebo dlznika, ktoré st stucastou rovnakej emisie
alebo triedy a maju rovnakl nomindlnu hodnotu, menu a popis,
alebo v pripade, ze dohoda o finan¢nej zaruke obsahuje prevod
inych aktiv po vyskyte udalosti tykajucej sa alebo majucej vplyv
na financné nastroje poskytnuté v podobe financnej zaruky,
takéto iné aktiva;

Hlikvidacia“ je kolektivne konanie, pri ktorom ide o spenazenie
aktiv a rozdelenie likvidacného vynosu medzi veritelov,
» C1 akcionarov, alebo spolo¢nikov, a € ktoré je spojené so
zasahom administrativnych alebo sudnych organov, vratane pripa-
dov, kde sa toto kolektivne konanie kon¢i vyrovnanim alebo inym
obdobnych opatrenim, bez ohl'adu na to, ¢i vyplyvaji z platobnej
neschopnosti alebo ¢i su dobrovolné alebo nutené;

»reorganizatné opatrenia®“ su opatrenia, pri ktorych ide o zésah
administrativnych alebo stidnych organov s cielom udrzania alebo
ozdravenia financnej situdcie a ktoré maju vplyv na skor existujuce
prava tretich osdb, okrem iného vratane opatreni spojenych s poza-
stavenim platieb, pozastavenim vymahacich opatreni alebo kratenim
pohladavok;

%6

»vymahacia udalost* je udalost predstavujuca neplnenie (default)
alebo podobnd udalost dohodnutd medzi stranami, pri ktorej
vyskyte je prijemca zaruky za podmienok stanovenych v dohode
o finanCnej zaruke alebo zo zdkona opravneny realizovat alebo
privlastnit’ si financn zéaruku, resp. pri ktorej nadobuda ucinnost
ustanovenie o kone¢nom cistom zucétovani;



020020047 — SK — 12.08.2022 — 003.001 — 7

m) ,,uzivacie pravo“ je pravo prijemcu zaruky pouzivat' financ¢nu
zaruku poskytnuti v ramci zaloznej dohody o financnej zaruke
a nakladat’ s nou ako jej vlastnik v stlade s podmienkami zaloznej
dohody o finan¢nej zaruke;

n) ,ustanovenie o kone¢nom cistom zuctovani“ je ustanovenie dohody
o financ¢nej zaruke, resp. dohody, ktorej sucastou je dohoda
o financnej zaruke, resp. v pripade absencie takéhoto ustanovenia
akékol'vek zakonné pravidlo, podla ktorého pri vyskyte vymahacej
udalosti, ¢i uz uplatnenim Cistého zuctovania alebo zapocitania
alebo inak:

1) sa zavizky zmluvnych stran urychlia tak, ze sa stani okamzite
splatnymi a vyjadria sa ako z&vézok zaplatit’ sumu predstavujicu
ich odhadovanti sucasni hodnotu, resp. zaniknu a nahradia sa
zaviazkom zaplatit’ takito sumu; a/alebo

i) sa zuétuju vzajomné zavizky kazdej zmluvnej strany, v dosledku
¢oho zmluvnej strane, ktorej zavidzok je vyssi, vznikne zavizok
zaplatit® ¢istd sumu rovnu zuctovaciemu saldu;

0) ,uverové pohladavky”“ su penazné pohladavky vyplyvajice
z dohody, podl'a ktorej Gverova inStiticia v zmysle ¢lanku 4 ods. 1
smernice 2006/48/ES, vratane institicii uvedenych v c¢lanku 2
uvedenej smernice, poskytuje tiver v podobe pozicky.

2. Zmienky o ,poskytovani alebo ,poskytnuti financnej zaruky
v tejto smernici znamenaju dorucenie, prevod, drzbu, registraciu alebo
iné urcenie financnej zaruky veduce k jej prechodu do drzby alebo pod
kontrolu prijemcu zaruky alebo osoby konajucej v jeho mene.
> M1 Ziadne pravo na nahradenie, pravo na vybratic prebytoénej
finan¢nej zaruky v prospech poskytovatela zaruky, alebo v pripade
uverovych pohladavok pravo na inkasovanie vynosov z nej az do odvo-
lania, nema vplyv na poskytnutie financ¢nej zaruky prijemcovi zaruky
v zmysle tejto smernice. <«

3.  Zmienky o ,,pisomnej podobe® v tejto smernici zahtiaju elektro-
nické prostriedky a iné trvalé média.

Clénok 3

Formalne poziadavky

1. Clenské staty nesmii pozadovat’, aby zriadenie, platnost, bezchyb-
nost’, vymahatel'nost’ a dokazna pripustnost’ dohody o finan¢nej zaruke
alebo poskytnutie financnej zaruky v ramci dohody o financnej zaruke
boli podmienené vykonanim akéhokol'vek formalneho tkonu.
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Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 1 ods. 5, ak sa uverové pohladavky
poskytuju ako financ¢na zaruka, Clenské Staty nevyzaduji, aby vytvore-
nie, platnost, bezchybnost’, priorita, vymdhatelnost’ alebo doékazna
pripustnost’ takejto finan¢nej zaruky boli podmienené vykonanim akého-
kol'vek formalneho tkonu, ako napriklad registracie alebo oznamenia
dlznika Gverovej pohladavky poskytnutej ako zaruka. Clenské $taty
vSak mozu vyzadovat’ vykonanie formalneho tkonu ako napriklad regi-
stracie alebo ozndmenia na ucely bezchybnosti, priority, vymahatel'nosti
alebo dokaznej pripustnosti voc¢i dlznikovi alebo tretim stranam.

Do 30. juna 2014 Komisia predlozi Eurdpskemu parlamentu a Rade
spravu o tom, ¢i su ustanovenia tohto odseku aj nad’alej primerané.

2. Odsek 1 nema vplyv na uplatiovanie tejto smernice na finan¢na
zaruku az potom, ako bola poskytnutd, ak jej poskytnutie mozno
preukazat’ pisomne a ak dohodu o financnej zaruke mozno preukazat
pisomne alebo inym pravne ekvivalentnym spdsobom.

3. Bez toho, aby bola dotknutd smernica Rady 93/13/EHS z 5. aprila
1993 o nekalych podmienkach v spotrebitel'skych zmluvach (') avnutro-
Statne ustanovenia o nekalych podmienkach v zmluvach, ¢lenské Staty
zabezpecCia, aby sa dlznici Gverovych pohladavok mohli pisomne alebo
inym pravne rovnocennym sposobom pravoplatne zriect’:

1) svojich prav na kompenzaciu voci veritelom uverovych pohl'adavok
a voci osobam, ktorym veritel' postupil, v prospech ktorych zalozil
alebo inak pouzil uverovi pohladavku poskytnutu ako zaruka; a

ii) svojich prav vyplyvajucich z pravidiel bankového tajomstva, ktoré
by inak neumoznovali alebo obmedzovali schopnost’ veritel'a
uverovej pohladavky poskytovat informacie o uverovej pohladavke
alebo dlznikovi na tucely pouzitia uverovej pohladavky ako zaruky.

Clanok 4

Vyméahanie dohdd o finanénych zarukach

1. Clenské Staty zabezpetia, aby v pripade vyskytu vyméhace;
udalosti prijemca zaruky bol schopny doleuvedenym spdsobom reali-
zovat’ aktkol'vek finan¢nti zaruku poskytnutil v ramci zaloznej dohody
o finan¢nej zaruke a za podmienok v nej dohodnutych:

a) financné nastroje predajom alebo privlastnenim a zapocitanim ich
hodnoty proti prisluSnym finanénym zavézkom, resp. na ich vyrov-
nanie;

b) hotovost’ zapocitanim sumy voci prisluSnym finanénym zavazkom,
resp. na ich vyrovnanie;

() U. v. ES L 95, 21.4.1993, s. 29.
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¢) uverové pohladavky predajom alebo privlastnenim a zapocitanim ich
hodnoty proti prisluSnym finanénym zavézkom alebo na ich vyrov-
nanie.

2. Privlastnenie je mozné len vtedy, ak:

a) sa na nom zmluvné strany dohodli v zaloznej dohode o financnej
zaruke; a ak

b) sa zmluvné strany v zaloznej dohode o financnej zaruke dohodli na
sposobe ocenenia finanénych nastrojov a uverovych pohladavok.

4. Za podmienok dohodnutych v zaloznej dohode o finan¢nej zaruke
sa na spdsoby realizacie finan¢nej zaruky uvedené v odseku 1 nevzta-
huje Ziadna povinnost’

a) podat’ predchadzajice oznamenie o zamere realizacie;

b) nechat’ si podmienky realizacie schvalit’ sidom, verejnym Uradnikom
alebo inou osobou;

¢) vykonat’ realizaciu formou verejnej drazby alebo inym predpisanym
spdsobom; alebo

d) uplynutia nejakej dodatoc¢nej lehoty.

5. Clenské §taty zabezpedia, aby dohody o finanénych zarukach
mohli nadobudnut’ ucinnost’” v stlade s ich podmienkami, bez ohladu
na zacatie alebo pokracovanie likvidacie alebo reorganiza¢nych opatreni
tykajtcich sa poskytovatela alebo prijemcu zaruky.

6. Tento ¢lanok a c¢lanky 5, 6 a 7 nemaji vplyv na ziadne pozia-
davky vyplyvajlice z narodné¢ho prava, podl'a ktorych sa realizacia alebo
ocenenie financnej zaruky a kalkulacia prislusnych finanénych zavizkov
musia vykonat' komer¢ne opodstatnenym spdsobom.

Clénok 5

Pravo na uZivanie finan¢nej zaruky v ramci zaloZnych dohod
o finan¢nych zarukach

1. Ak to stanovuju podmienky zaloznej dohody o financnej zaruke,
a v rozsahu nimi stanovenom, Clenské Staty zabezpecia, aby prijemca
zaruky bol opravneny vykonavat' pravo na uzivanie finanénej zaruky
poskytnutej v ramci zaloznej dohody o financnej zaruke.

2. Ak prijemca zaruky uzivacie pravo vykonava, vznikd mu tym
povinnost” previest ekvivalentni zaruku na nahradenie povodnej
financnej zaruky najneskor v den splatnosti prislusnych finanénych
zavéazkov krytych zaloznou dohodou o finanénej zaruke.
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Dalsou moznostou je, e prijemca zaruky v defi splatnosti prisluinych
finan¢nych zaviazkov bud’ prevedie ekvivalentni zaruku alebo, ak to
stanovuji podmienky zdloznej dohody o financnej zaruke a v rozsahu
nimi stanovenom, zapocita hodnotu ekvivalentnej zaruky proti
prislusnym finanénym zavédzkom alebo na ich vyrovnanie.

3. Na ekvivalentni zaruku prevedenu na splnenie povinnosti v zmysle
odseku 2, prvy pododsek, sa vztahuje rovnaka zalozna dohoda
o financnej zéruke ako na povodnu finanénl ziruku a berie sa tak,
ako keby bola poskytnutd v ramci zaloznej dohody o financnej zaruke
v cCase, ked bola prvy raz poskytnutd povodna financ¢na zaruka.

4. Clenské 3§taty zabezpetia, aby uzivanie finanénej zaruky
prijemcom zaruky v zmysle tohto ¢lanku nesposobilo neplatnost’ alebo
nevymahatelnost’ prav prijemcu zaruky vyplyvajicich zo zaloznej
dohody o finan¢nej zaruke v suvislosti s finan¢nou zarukou prevedenou
prijemcom zaruky na splnenie povinnosti v zmysle odseku 2, prvy
pododsek.

5. Ak v case, ked’ je povinnost’ v zmysle odseku 2, prvy pododsek,
eSte nesplnend, nastane vymahacia udalost, na tato povinnost sa méze
vztahovat’ ustanovenie o kone¢nom cistom zuctovani.

6. Tento clanok sa neuplatituje na tiverové pohladavky.

Clanok 6

Uznavanie dohdd o finanénych zarukach s prevodom vlastnickeho
prava

1. Clenské $taty zabezpedia, aby dohody o finanénych zarukéch
s prevodom vlastnickeho prava mohli nadobudnat’ ucinnost’ v sulade
s ich podmienkami.

2. Ak v case, ked je eSte nesplnena povinnost prijemcu zaruky
previest’ ekvivalentni zaruku v ramci dohody o finan¢nych zarukach
s prevodom vlastnickeho prdva, nastane vymdhacia udalost, na tlto
povinnost’ sa moze vztahovat ustanovenie o kone¢nom Cistom zucto-
vani.

Clénok 7

Uznavanie ustanoveni o kone¢nom c¢istom zucétovani

1. Clenské $taty zabezpetia, aby ustanovenia o kone&nom ¢&istom
zuctovani mohli nadobudntt’ Gcinnost’ v stlade s ich podmienkami:

a) bez ohladu na zacatie alebo pokracovanie likvidacie alebo reorgani-
zacnych opatreni tykajlcich sa poskytovatel’a alebo prijemcu zaruky;
a/alebo
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b) bez ohl'adu na udajné postipenie, sudne alebo iné zabavenie alebo
iné nakladanie s takymito pravami alebo v stvislosti s nimi.

2. Clenské staty zabezpecia, aby pouzitie ustanovenia o konecnom
¢istom z(ctovani nebolo podmienené ziadnou z poziadaviek uvedenych
v Clanku 4 ods. 4, ak sa zmluvné strany nedohodnt inak.

Clanok 8

Niektoré neplatné ustanovenia o platobnej neschopnosti

1. Clenské $taty zabezpedia, aby dohoda o finanénej zaruke, ako aj
poskytnutie finan¢nej zaruky v ramci takejto dohody, nemohli byt
vyhldsené za neplatné alebo neti¢inné alebo byt’ zruSené len na zéklade
toho, ze dohoda o financ¢nej zaruke vznikla, resp. ze financna zaruka
bola poskytnuta:

a) v den zacatia likvidacie alebo reorganizaénych opatreni, ale pred
vydanim prikazu alebo rozhodnutia o ich zacati;

b) v predpisanej lehote pred zaciatkom takéhoto konania alebo opatreni,
ktora sa urCuje v nadvidznosti na tento zaciatok alebo v nadviznosti
na vydanie prikazu alebo rozhodnutia alebo vykonanie iného ukonu
alebo vyskyt inej udalosti v priebehu takéhoto konania alebo opat-
reni.

2. Clenské $taty zabezpedia, aby v pripade, e dohoda o finanénej
zaruke alebo prislusny finanény zaviazok vznikne, alebo finan¢na zaruka
je poskytnutd, v den, ale po zacati, likvidacie alebo reorganizac¢nych
opatreni, bola pravne vymahatelnd a zavdzna pre tretiec osoby, ak
prijemca zaruky preukaze, ze o zacati takéhoto konania alebo opatreni
nevedel alebo nemal vediet'.

3. Ak dohoda o finan¢nej zaruke obsahuje:

a) povinnost’ poskytnut’ financnu zaruku alebo dodato¢nt financnu
zaruku v dosledku zmeny hodnoty financ¢nej zaruky alebo vysky
prislusnych finanénych zavazkov, alebo

b) pravo finanénu zaruku vybrat pri poskytnuti financnej zaruky
v podstate rovnakej hodnoty formou néhrady alebo vymeny,

Clenské Staty zabezpecia, aby poskytnutie financnej zaruky, dodatocnej
finan¢nej zaruky, nahradnej alebo vymenenej finan¢nej zaruky v ramci
takejto povinnosti alebo prava sa nepovazovalo za neplatné, zrusené,
alebo vyhlasené za neucinné len na zaklade toho, Ze:

i) takéto poskytnutie sa vykonalo v den zacatia likvidacie alebo reor-
ganizaénych opatreni, ale pred vydanim prikazu alebo rozhodnutia
o ich zacati alebo v predpisanej lehote pred zaciatkom likvidacie
alebo reorganizacnych opatreni, ktora sa urCuje v nadvéznosti na
tento zaciatok alebo v nadvéznosti na vydanie prikazu alebo rozhod-
nutia, alebo vykonanie iné¢ho ukonu, alebo inti udalost’ v priebehu
takéhoto konania alebo opatreni; a/alebo
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ii) prislusné finan¢né zavizky vznikli pred dilom poskytnutia finan¢nej
zaruky, dodatocnej financnej zaruky, nahradnej alebo vymenenej
financnej zaruky.

4. Bez vplyvu na odseky 1, 2 a 3 sa tato smernica nedotyka vseo-
becnych pravidiel narodného prava o platobnej neschopnosti tykajtcich
sa neplatnosti transakcii uzavretych pocas predpisanej lehoty uvedenej
v odseku 1 pism. b) a v odseku 3 bod 1).

Clanok 9

Kolizia zakonov

1. Akékol'vek otazky tykajice sa zalezitosti uvedenych v odseku 2
v suvislosti so zarukami v podobe zaknihovanych cennych papierov sa
riadia pravom krajiny, v ktorej je vedeny prislusny ucet. Odkaz na
pravo krajiny je odkazom na jej narodné pravo, bez ohladu na
akékol'vek pravidlo, podla ktorého by sa pri rozhodovani v predmetnej
otazke malo odvoldvat na pravo inej krajiny.

2. Skuto¢nosti uvedené v odseku 1 su:

a) pravna povaha a vlastnicke ucinky zaruk v podobe zaknihovanych
cennych papierov;

b) poziadavky na bezchybné vyhotovenie dohody o financ¢nej zéruke
v podobe zaknihovanych cennych papierov a poskytovanie zaruk
v podobe zaknihovanych cennych papierov v ramci takejto dohody,
a viac vSeobecne na vykonanie opatreni potrebnych na to, aby sa
takato dohoda a poskytnutie stali G€¢innymi voci tretim osobam;

¢) ¢ije vlastnicke alebo zalozné pravo osoby na takato zaruku v podobe
zaknihovanych cennych papierov prevazené konkurenénym pravom,
alebo mu je podradené, alebo ¢i nastalo nadobudnutie v dobrej viere;

d) opatrenia nevyhnutné na realizaciu zaruky v podobe zaknihovanych
cennych papierov po vyskyte vymahacej udalosti.

Clanok 9a
Smernica 2008/48/ES, smernica 2014/59/EU a nariadenie (EU)
2021/23

Touto smernicou nie je dotknutd smernica 2008/48/ES, smernica
2014/59/EU ani nariadenie (EU) 2021/23.

Clénok 10

Sprava Komisie

Komisia predlozi Eurdpskemu parlamentu a Rade najneskor do 27.
decembra 2006 spravu o uplatiiovani tejto smernice, najma o uplatiovani
¢lanku 1 ods. 3, ¢lanku 4 ods. 3 a ¢lanku 5, spolu s pripadnymi nadvrhmi
na jej zmeny.
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Clanok 11
Vykonavanie
Clenské $taty uvedu do G&innosti zakony, iné pravne predpisy a spravne

opatrenia potrebné na dosiahnutie suladu s touto smernicou najneskor
do 27. decembra 2003. Bezodkladne o tom informuju Komisiu.

Clenské $taty uvedd priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri ich
uradnom uverejneni odkaz na tato smernicu. Podrobnosti o odkaze
upravia Clenské Staty.

Clénok 12
Nadobudnutie ucinnosti

Tato smernica nadobuda UcCinnost' diiom jej uverejnenia v Uradnom
vestniku Eurdopskych spolocenstiev.

Clanok 13
Adresati

Tato smernica je adresovana ¢lenskym Statom.
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